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ALAMUT - KNJIGA KOJA SE NE ZABORAVLIA

Zasto je Alamut Vladimira Bartola roman koji se ne zaboravlja?

Najpre, ovo delo, kao mnoga velika prozna ostvarenja,
poseduje upecatljivog centralnog lika — Hasana ibn Sabaha,
vodu ismailita i vladara tvrdave Alamut - junaka sugestivnho
oblikovanog do te mere da, zahvaljuju¢i Bartolovoj umetnickoj
vestini, takve karaktere mozemo lako prepoznati i u stvarnosti
koju Zivimo. Hasan je, dakle, lik kakav se u knjizevnosti retko
sre¢e — uprkos Sirokom spektru negativaca u nasoj i svetskoj
knjizevnosti — prevashodno iz razloga $to su njegovi ciljevi i
nacini njihovog ostvarivanja radikalni, nesvakidasnji a opet tako
ljudski i moguci. Jer, covek je bi¢e koje neretko Zeli nedohvatno,
nemoguce, iznova sebe iznenaduju¢i do koje mere i kakvim
pristupima tom nemogu¢em moze da se priblizi. Upravo je
takva i Zivotna misija Hasana ibn Sabaha - on nastoji da osvoji
neuporedivu versko-politicku mo¢. Do nje dolazi istan¢anom
i rizicnom manipulacijom te instrumentalizacijom ljudskih
zivota, §to sve na koncu dobija i cini¢nu dimenziju spektakla. Sve
to, uverice se Citaoci, asocira na okruzenje u kojem egzistiramo,
na stvarnost koju zivimo, te se stoga Alamut lako prepoznaje kao
vrlo aktuelna knjiga.

Bartolov roman se ne zaboravlja i zbog toga sto je napisan
te¢no, prohodno, lako, ali istovremeno i Zivopisno, sa mnogo
sugestivnih detalja Orijentalnog sveta. Jer, Alamut vas zaista
izmesta u drugi svet, vremenski i prostorno, u krug drugacije
obicajnosti i tradicije, ¢emu svakako doprinose detaljne i precizne
deonice o pojedinim verskim ucenjima i sporenjima u islamu.
Osim toga, ovo delo se ne ispusta iz ruku i zbog toga Sto prica
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nema praznog hoda: sa svakom novom stranicom postupno se
nizu novi, intrigantni detalji Zivota u tvrdavi Alamut. Pri tome
likovi dobijaju na slozenosti, zaplet se lagano uspostavlja, dok
preko svega toga lebdi zagonentna figura Hasana ibn Sabaha.

Jos jedan aspekt ovaj roman ¢ini posebnim. Re¢ je o njegovoj
filmi¢nosti, o pripovedanju koje lako pobuduje imaginaciju
¢italaca, dobrim delom takvu sugestivnost dugujuc¢i kompoziciji
koja bi mogla da bude podsticajna upravo za potencijalnu filmsku
adaptaciju. Drugim re¢ima, u Alamutu postoji niz elemenata koji
filmsku umetnost ¢ine uzbudljivom i prijemcivom S$iroj publici:
saspens, postupno odlaganje razresenja, smenjivanje povoljnih
i nepovoljnih okolnosti po junake, inteligentni obrti, postupne
i nijansirano motivisane promene likova. Na kraju, naravno,
postoji i upecatljivi negativac za koga cete, budu¢i da je samo
knjizevni lik, pomalo navijati usled poznate zakonitosti knjizevne
i filmske umetnosti - usled, dakle, magnetske privlacnosti
negativnih junaka. Naravno, upravo romani kao Alamut nam
pomazu da vladare poput Hasana ibn Sabaha prepoznamo i u
stvarnosti. I da prema njima, u tom slucaju, ne gajimo nikakvu
naklonost, naprotiv.

Goran Korunovic
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PRVO POGLAVLIE

Sred proleca leta hiljadu devedeset i drugog, vukla se vojska po
starom putu $to vodi od Samarkanda i Buhare kroz severni Ho-
rasan, i zatim vijuga podnozjem elburskih planina. Povelik kara-
van. Kad je sneg poceo da se otapa napustio je Buharu, te se sada
nalazio ve¢ nekoliko sedmica na putovanju. Gonici su vitlali bi-
¢evima i promuklo vikali na stoku, koja je bila ve¢ jako iscrpljena.
U dugoj koloni, jedna za drugom, i$le su mazge, jednogrbe i tur-
kestanske dvogrbe kamile, nose¢i pokorno svoj teret. Na niskim,
dlakavim konji¢ima jahala je naoruzana pratnja i bacala poglede,
napola u dosadi a napola u i$¢ekivanju, prema dugackom lancu
planina, koje su pocele da se uzdizu na horizontu. Dosadilo im je
sporo jahanje i jedva su ¢ekali da stignu do cilja. Prilazili su sve
blize snegom pokrivenoj kupi Demavenda, dok je nije zakrililo
podnozje kuda je vodio drum. Tokom dana pirkao bi svez pla-
ninski vazduh i ozivljavao ljude i stoku, ali no¢i su bile ledeno
hladne pa su se gonici gundajudi tiskali oko vatri.

Na jednoj od kamila, izmedu njene dve grbe, bila je pricvr-
$¢ena mala kucdica nalik kavezu. Sitna ruka je s vremena na vreme
odgrtala zavesu na prozorcetu i moglo se videti uplaseno malo
lice devojke. Velike, od suza pocrvenele o¢i, gledale su u ljude
kao da traze odgovor na tesko pitanje koje je celim putem mucilo:
kud je vode i $ta s njom smeraju. Ali niko nije mario za nju. Samo
bi voda karavana, mrki pedesetogodis$njak u posirokim arapskim
haljinama i s ogromnim belim turbanom na glavi, mrzovoljno
trepnuo o¢ima ako bi je primetio na otvoru. Ona bi tada hitro
povukla zavesu na prozorcéetu i povukla se u dubinu kaveza. Od
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kada su je u Buhari otkupili od njenog gospodara zivela je napola
u samrtnom strahu, a napola u groznicavoj znatizelji, kakva ce je
sudbina snaci.

Jednog dana, kada su projahali dobar deo puta, stustila se niz
padinu s njihove desne strane grupa jahaca i presekla im put. Zi-
votinje na celu kolone same su zastale. Voda karavana i pratnja
izvukose teske krive sablje i rasporedise se za napad. Od napada-
¢a se izdvojio covek na smedem konju, i toliko primakao karava-
nu da mu se mogao cuti glas. Viknuo je lozinku i primio odziv
na nju od vode karavana. Dva muskarca su pozurila jedan prema
drugom, uctivo se pozdravila, a nova ceta je preuzela vodenje.
Karavan je skrenuo s puta medu Zbunje i nije se zaustavljao sve
negde do pono¢i. Konac¢no su se ulogorili posred male kotline,
do koje je dopirao $um udaljenog gorskog potoka. Nalozili su va-
tre, pojeli nesto na brzinu, a zatim su pozaspali kao zaklani.

U zoru su opet bili na nogama. Voda karavana prisao je kucici
koju su gonici skinuli s kamile i polozili na zemlju, zatim je odgr-
nuo zavesu i osornim glasom pozvao:

- Halima!

Sitno uplaseno lice pojavilo se na prozorcetu, a zatim su se
otvorila niska, tesna vratanca. Cvrsta ruka $cepala je devoj¢in
zglob ruke i povukla je iz kaveza.

Citavo Halimino telo se treslo. - Sada ée, jao meni — pomi-
slila je. Predvodnik stranaca, koji su se proslog dana prikljucili
karavanu, drzao je u rukama crni povez. Voda karavana mu na-
mignu i ¢ovek je, ne prozborivsi ni slova, stavio maramu devojci
preko ociju i ¢vrsto je stegao na njenom temenu. Zatim je uzja-
hao, povukao devojku do sebe u sedlo i prekrio je svojim $irokim
haljinama. Razmenio je nekoliko re¢i s vodom karavana. Potom
je poterao konja u galop. Halima se skupila u malo klupko i sva
upladena privila se uz jahaca.

Buka vododerine postajala je sve bliza. Negde su zastali, i ja-
hac je kratko porazgovarao s nekim. Onda je opet podbd konja.
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No, sada je jahao sporije i opreznije, pa se Halimi ¢inilo da staza
mora da je vrlo uska i da vodi tik uz gorski potok. Hladno¢a je
izbijala iz dubine, a jeza je svu obuze.

Opet su zastali. Halima je ¢ula viku i zveket, a kad su ponovo
presli u trk pod kopitima je muklo zabubnjalo. Prejahali su most
na vododerini.

Ono $to se desavalo posle, njoj je licilo na sablasne snove.
Cula je galamu kao da se svada ¢itava vojska ljudi. Jaha¢ je si$ao
s konja a da je nije otkrio ispod svojih haljina. Pozurio je s njom
sad po ravnom, sad po nekakvim stepenicama, sve dok joj se nije
pricinilo da se oko njih jako smracilo. Iznenada je razgrnuo ha-
ljine i Halima je osetila da su je dohvatile druge ruke. Stresla se u
skoro samrtnom strahu. Covek koji je preuzeo od jahaca zakiko-
tao se jedva ¢ujno. Odjurio je s njom niz nekakav hodnik. Odjed-
nom je osetila ¢cudnu hladnoc¢u, kao da je stigla u podrum ispod
zemlje. Nastojala je da ni o ¢emu ne mislj, ali to joj nije uspevalo.
Imala je utisak da stize sve blize poslednjem i najgorem trenutku.

Covek koji je drzao u naruéju poceo je da pipka po steni. Na-
pipao je nekakav predmet i snazno zamahnuo njime. Odjeknuo
je glasni udarac.

Halima je vrisnula i pokusala da se istrgne iz ruku tog coveka.
A ovaj se nasmejao i rekao skoro ljubazno:

- Nemoj da vristi$, majmunce! Niko te nece Zivu oderati.

Zaskripalo je gvozde i Halima je kroz povez na o¢ima videla
da je ponovo bivalo svetlije. - Baci¢e me u tamnicu - pomislila je.
Ispod nje je hucala voda. Zadrzala je dah.

Cula je §ljapkanje bosih nogu. Neko im je pridao i onaj sto je
nosio prepusti je dosljaku.

- Evo ti je, Adi - rece.

Ruke, koje su je sada prihvatile, bile su mo¢ne poput lavljih
$apa i sasvim bez dlaka. Mora da je takav bio i po grudima. Ose-
tila je kako je podize prema sebi. Sigurno je bio pravi div.
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Halima se prepustila sudbini. Bez volje je pratila ono §to se
posle desavalo s njom. Covek je posao s njom preko nekakvog
pokretnog mosta koji se neugodno ljuljao pod njima. Zatim je
zaskripalo pod njegovim stopalima, kao da je tlo bilo posuto sit-
nim $ljunkom. Osetila se prijatna toplina suncevih zraka i jako
svetlo joj je prodiralo kroz povez na o¢ima. Odnekud je odjed-
nom dopro miris zelenila i cveca.

Covek je lako uskocio u ¢amac, koji se jako zaljuljao. Halima
je kriknula i gréevito se uhvatila za diva. On se nasmejao tankim,
skoro de¢jim glasom, i rekao joj prijazno:

- Ne plasi se, mala gazelo. Odvesc¢u te onamo preko i onda
smo na cilju... Sedi ovde!

Stavio je na udobno sediste i snazno zaveslao.

Cinilo joj se da ¢uje smeh iz daljine, veseli devojacki smeh.
Oslusnula je. Ne, nije se prevarila. Ve¢ su se razlikovali neki gla-
sovi. Sa srca joj je pao kamen. Gde su ljudi tako veseli, tu valjda
ne moze da je ¢eka nekakvo zlo.

Camac je pristao uz obalu. Covek je poneo devojku do &vr-
stog tla. Poneo je nekoliko koraka uzbrdo i tamo je stavio na
noge. Utopili su se u glasnu vrisku i Halima ¢u klepet mnogih
sandala koje se priblizavaju. Div se zasmejao i viknuo:

- Pa, evo vam je!

Zatim se vratio do ¢amca i odveslao.

Jedna devojka prisla je Halimi da joj skine povez s o¢iju. Dru-
ge su medu sobom pricale.

- Kako je sitna - rekla je prva. Druga je dodala:

- I kako je mlada. Pravo dete.

- Pogledajte koliko je mrsava - rece treca. — Sigurno je puto-
vanje tako otesalo.

— Ali visoka i tanka je kao ¢empres.

Povez je smaknut s Haliminih ociju. Pogled joj se ukocio.
Oko nje su se $irili vrtovi u punom beharu. Devojke koje su je
okruzile bile su lepe kao hurije. Najlepsa medu njima bese ona
$to joj je skinula povez s ociju.
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— Gde sam to ja? — upitala je uplasenim glasom. Devojke su
se zakikotale kao da ih njena preplasenost zabavlja. Krv joj udari
u lice. Tad je lepotica, koja joj je skinula povez, nezno obuhvati
oko struka i rece:

— Ne boj se, drago dete. Kod dobrih si ljudi.

Glas joj je bio zastitnicki topao. Halima se stisla uz nju, a kroz
glavu su joj prolazile nesuvisle misli. - Mozda sam ja to stigla kod
kakvog kralja? — pomislila je u sebi.

Povele su je stazom posutom okruglim belim §ljunkom. Sleva
i zdesna pruzale su se pravilno rasporedene leje, u kojima su se
rascvetale lale i hijacinti najrazlicitijih veli¢ina i boja. Poneke lale
behu crvene kao vatra, druge svetlocrvene ili ljubicaste, trece Sa-
rene. Hijacinti su bili beli ili bledoruzicasti, svetlo- i tamnoplavi,
svetlozuti i lila. Bilo je cvetova sasvim neznih i providnih kao da
su od stakla. Sa strane su rasle ljubicice i jagorc¢evina. Tu i tamo
otvarali su se prvi cvetovi belog ljiljana. Vazduh je bio zasi¢en
omamljuju¢im mirisom.

Halima je bila u ¢udu.

Koracale su pored zasada bastenskog zbunja. Sve je bilo bri-
zljivo podrezano, a na granc¢icama su se videli debeli pupoljci, iz
kojih su ponegde izbijali crveni, beli i Zuti cvetovi.

Staza ih je dalje vodila do gustog zasada nara po ¢ijim su se
granama osuli crvenkasti cvetovi. Zatim je tu bilo breskvi i limuna.
Dosli su i do dela baste gde su procvetali badem, kruska i jabuka.

Oc¢i Halime su se Sirile.

- Kako ti je ime, mala? — upitala je jedna od devojaka.

— Halima - $apnula je jedva ¢ujno.

Zasmejale su se glasno. Halimi samo $to nisu grunule suze.

— Ne smejte se, gadure majmunske! — brecnu se Halimina za-
$titnica. — Ostavite devoj¢icu na miru. Umorna je i sva zbunjena.

A Halimi je rekla:

- Nemoj im zameriti $to su raspojasane. Mlade su i raspolo-
zene, ali kad ih bolje upozna$ videces da nisu zlobne. Jos ¢e one
da te zavole.

ALAMUT | 15



Stigle su do gaja cempresa. Halima je ¢ula kako sa svih strana
dopire zuborenje vode. Negde u daljini ¢ula se mukla huka, kao
da se divlji tok pretvara u vodopad. Kroz drvece je nesto blesnulo.
Halima se radoznalo zagledala. Uskoro je pocela da raspoznaje
sliku tvrdavice koja se belela pod jakim suncevim zracima usred
povece udoline. Ispred tvrdavice se nalazio okrugli ribnjak sa zi-
vahnim vodoskokom. Tu su zastale i Halima se osvrtala oko sebe.

Bile su okruzene sa svih strana visokim planinama. Sunce je
obasjavalo stenovite strme grebene pokrivene snegom. Bacila je
pogled u pravcu odakle su dosle. Ogromna stena, nalik na plani-
nu, kao da je namerno nalegla na kraj doline; tamo su se nalazili
vrtovi, izmedu dve strmine koje su stvarale klanac. Na vrh stene
belela se, obasjana zracima jutarnjeg sunca, silna tvrdava.

- Sta je ono? - upitala je plasljivo i pokazala rukom prema zi-
dinama na ¢ijim su se krajevima uzdizale dve visoke kule. Njena
zadtitnica joj je odgovorila:

— Imace$ kasnije dovoljno vremena za pitanja. Umorna si i naj-
pre ¢emo da se okupamo, najedemo i da te pustimo da se odmoris.

Postepeno Halima se oslobadala straha i pocela radoznalo da
posmatra svoje pratilje. Cinilo se da su sve ljupkije jedna od dru-
ge i divno gradene. Svila njihovih $alvara $umela je dok su kora-
¢ale. Svaka je nosila boju koja joj najbolje pristaje. Tesni jeleci bili
su bogato vezeni i ukraseni zlatnim kopc¢ama, sa ugradenim dra-
gim kamenjem. Ispod jeleka videle su se kosulje, svetlih ili Zivah-
nih boja, od najtanje svile. Ruke su im krasile bogate narukvice a
vrat, ogrlice od bisera ili korala. Neke su bile bez pokrivala, druge
su oko glave imale marame u obliku malog turbana. Sandale su
bile umetnicki izrezane od koze u boji. Halima je pogledala svoju
nosnju i postidela se.

- Mozda su se zbog toga malopre onako smejale — pomislila je.

Priblizile su se maloj tvrdavi okruglih oblika, do koje je vodi-
lo stepeniste od belog kamena. Brojni stubovi su nosili krov, kao
u kakvom starinskom hramu.
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Iz tvrdave je izasla starija zena. Bila je mrsava i kao motka
dugacka, a hodala je uspravno i nekako oholo. Imala je tamnu
put i veoma upale obraze. U njenim velikim tamnim oc¢ima bese
neceg groznicavog, dok su tanke usne bile stisnute, tako da su
izazivale osecaj strogosti i tvrdoce. Za njom je dotrc¢ala nekakva
zuckasta macka neobi¢no dugackih nogu. Zagledala se u Hali-
mu i frknula neprijateljski.

Halima je kriknula od straha i stisla se uz svoju zastitnicu.
Ova je pokusala da je ohrabri pa rece:

- Ne boj se naseg Ahrimana. On doduse jeste pravi leopard,
ali je pitom kao jagnje i nikome nista lose nece uraditi. Kad se
navikne na tebe bicete dobri prijatelji.

Pozvala je Zivotinju sebi i ¢vrsto uhvatila njenu ogrlicu. Go-
vorila joj je, dok nije prestala da rezi i pokazuje zube. Onda je
rekla Halimi:

- Vidis, prili¢no je krotak. Dok se presvuces bice ve¢ sasvim
pitom. Sad ga blago pomiluj da se navikne na tebe. Samo se ne
plasi, drzim ga ja ¢vrsto.

Halima je savladala prvi strah. Istegla se daleko unapred, levi-
com se oslonila na koleno, a desnicom sasvim lagano pomilovala
leoparda po ledima. Zivotinja se iskrivila u luk kao prava macka
i zarezala, ali ne ljutito. Halima je Zivahno odskocila, a zatim se
nasmejala zajedno s drugim devojkama.

- Ko je to plasljivo majmunce, Mirjam? — upitala je starka
njenu zastitnicu, probadaju¢i Halimu pogledom.

— Adi mi je predao, Apama. Jos je prilicno plasljiva, a zove se
Halima.

Stara Zena je prisla Halimi, odmerila je od glave do peta i opi-
pavala kao $to trgovac opipava konja.

- Mozda i nece biti sasvim beskorisna. Najpre treba da je
uhranimo, da ne bude sama kost.

Zatim je dodala s nekom narocitom srditoscu:
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- I kaze$ da ti je nju predala ona ustrojena pacov¢ina? Imao
je, dakle, u svojim rukama? O, pokvarenog li gada! Da Sejiduna
moze da ima toliko poverenje u njega...

- Adi je samo izvrsio svoj zadatak, Apama - usprotivila se
Mirjam. - Sad podimo i pobrinimo se oko ovog deteta.

Uzela je Halimu pod ruku, drze¢i jos uvek leoparda za ogrli-
cu. Odvukla je oboje stepenicama u zgradu. Devojke su ih pratile.

Usle su u visok hodnik koji je vodio u krug po zgradi. Zidovi
su bili od uglacanog mermera, tako da se u njima sve odslikavalo
kao u ogledalu. Zvuk koraka prigusivali su debeli tepisi. Kod jed-
nog od mnogih izlaza Mirjam je pustila leoparda. Odskakutao je
na svojim visokim nogama poput psa, radoznalo okrecu¢i svoju
ljupku macdju glavicu ka Halimi, koja je kona¢no odahnula.

Prosle su novim, bo¢nim hodnikom i usle u okruglu, visoko
zasvodenu dvoranu. Halima je kliknula od ¢udenja. Takvu lepotu
ni u snu nije naslutila. Svetlost je prodirala kroz stakleni krov
sastavljen od pojedina¢nih delova u bojama duge. Ljubicasti, pla-
vetni, zeleni, rumeni i bledi pramenovi svetla kao da su se slivali
u okrugli bazen, u kom je lagano pljuskala voda malo uzburkana
od nevidljivog dotoka. Sarenilo boja igralo je po njenoj povrsini,
razlivajudi se dalje po podu, da bi se zaustavilo na lezajevima po-
red zida, po kojima su bili razastrti, umetnickim vezom ukraseni,
prekrivaci.

Halima je zastala na ulazu razrogacenih otvorenih ociju i
otvorenih usta. Mirjam je posmatrala i tiho se smeskala. Sagnula
se kod bazena i uronila ruku u vodu.

— Bas$ je prijatno topla - rece. Naredila je devojkama koje su
stigle za njima da pripreme sve potrebno za kupku. Zatim je po-
¢ela da svlac¢i Halimu.

Halima se stidela pred devojkama. Sakrila se iza Mirjam i obori-
la pogled. Devojke su je radoznalo merkale i kikotale se upola glasa.

- Napolje gadure! — najurila ih je Mirjam. Odmah su poslusale
i otisle.
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Mirjam je uvezala Haliminu kosu u pundu da se ne ukvasi, pa
je zatim zaronila u bazen. Dobro je istrljala i umila. Onda je izvu-
kla iz vode i snazno otrla mekim ubrusom. Pruzila joj je svilenu
kosulju i rekla da navuce Siroke Salvare, koje su ve¢ pripremile
devojke. Dala joj je i lep jelek, koji joj je bio ipak malo prevelik, i
na kraju joj navukla $arenu suknju koja je sezala do kolena.

— Morace$ za danas da se zadovolji§ mojom odec¢om - kazala
je. — Ali uskoro ¢emo ti sasiti novu, po tvojoj meri, i bice§ zado-
voljna, videces.

Posela je na lezaj i namestila joj brdo jastuka.

— Ti se malo odmaraj, a ja ¢u da vidim $ta ukusno spremaju
devojke za tebe - zavrsila je.

Pomilovala je mekom, ruzi¢astom rukom po licu. Tog tre-
nutka obe su osetile da ¢e se voleti. Halima je naglo, nagonski,
poljubila nezne prste svoje zastitnice. Mirjam je pogledala naoko
ljutito, ali je Halima osetila da joj nije zamerila. Nasmesila se sva
blazena.

Samo $to je Mirjam otisla Halimu je savladao umor. Zatvorila
je oci. Jo$ je pokusavala da se odupre snu. Zatim je rekla: - Ma
samo da trepnem. I ve¢ je ¢vrsto zaspala.

Kada se probudila nije isprva znala ni gde je, ni ta se s njom
desava. Odgurnula je pokrivac kojim su je devojke utoplile dok
je ona spavala, pa je sela na rub lezaja. Protrljala je oci i zagledala
se u prijazna mlada lica obasjana raznobojnom svetlos¢u. Bilo
je ve¢ kasno popodne. Mirjam je kleknula pored nje na lezaj i
ponudila joj ¢anak hladnog mleka. Halima je prihvatila i naiskap
ga popila.

Mirjam je iz $arenog krcaga dolila jo§ mleka. I ponovo ga je
Halima ispila naiskap. Priblizila im se tamnoputa devojka sa po-
zla¢enim ovalom i ponudila joj razne poslastice od zita, meda i
voca. Halima je pojela sve $to je bilo ispred nje.

- Kako je gladna, sirotica! - rekla je jedna od devojaka. Dru-
ga je dodala:
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- I kako je bleda.

— Stavimo joj na lice i usne malo crvenila — predlozila je divna
plavusa.

— Dete mora prvo da se najede — odbrusila joj je Mirjam.
Okrenula se prema crnkinji koja je u rukama drzala pozlaceni
oval i naredila joj:

— Oljusti joj bananu ili narandzu, Saro.

Zatim je upitala Halimu:

- Koje ti je voce draze, dete?

- Ne poznajem nijedno. Najrade bih probala oba.

Devojke su se smejale. I Halima se smedila kad joj je Sara po-
nudila banane i narandze. Konac¢no se zamorila od tolikih dobrih
stvari. Oblizala je prste i kazala:

— Ovako lepo mi jo$ nikada nije bilo.

Sve su prsnule u veseo smeh. Cak je i Mirjam napuéila usne i
pomilovala Halimu po licu, a ona je osetila kako joj opet zilama
kola krv. O¢i su joj zasjale, raspolozila se i pocela da razgovara s
poverenjem.

Devojke su posedale oko nje, neke vezuci, neke ijuci, i pocele
da je ispituju. A njoj je Mirjam gurnula u ruke metalno ogledalo
i pocela da joj ukrasava lice i usne crvenilom, a obrve i trepavice
crnilom.

— Ime ti je, dakle, Halima - rece plavusa, ona koja je predlozi-
la da joj stave crvenila na obraze. - A mene zovu Zejneb.

— Zejneb je lepo ime — odvratila je, kao pohvalu, Halima.

— Odakle dolazi$? — upitala je crnkinja koju su zvale Sara.

- Iz Buhare.

- Ija sam dosla odande - rece lepotica, okruglog lica nalik na
mesec i jakih udova. Imala je oblu bradu i topli, kao somot mek
pogled. — Meni je ime Fatima. Ko je bio tvoj raniji gospodar?

Halima krenu da odgovori, ali je Mirjam, koja joj je upravo
bojila usne, zadrza:

— Sacekaj sad za trenutak, a vi nemojte da joj smetate.
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Halima joj poljubi vrh prstiju.

— Mir, malena! - grdila je Mirjam. No, nije joj bas uspelo da
izgleda strogo i Halima je sasvim dobro osetila da je stekla naklo-
nost svih. Zadovoljstvo je preplavilo.

- Ko je bio moj gospodar? - odluc¢ila se da odgovori kad joj
je Mirjam namazala usne. Samosvesno se posmatrala u ogledalu
i nastavila:

— Trgovac Alj, star i dobar covek.

— Zasto te je onda prodao, ako je bio dobar? - pitala je Zejneb.

— Zato $to je bio siromah. Sasvim je osiromasio. Nismo viSe
imali $ta da jedemo. Imao je dve kéeri, ali prosci su ga zbog njih
oderali. NiSta mu nisu platili. Imao je i sina, ali taj je poginuo.
Sigurno su ga ubili razbojnici ili vojnici.

Oci joj se ispuniSe suzama.

— Bila sam mu namenjena za Zenu.

— Ko su ti bili roditelji? - pitala je Fatima.

- Nisam ih poznavala i ni$ta ne znam o njima. Ono cega se
secam, jeste da sam bila kod trgovca Alija. Dok mu je sin bio u
ku¢i nekako smo ziveli. Posle je naislo zlo. Gospodar je kukao,
¢upao kosu i molio se. Zena mu je rekla da me odvede u Buharu
i proda me tamo. Stavio me je na magare i otisli smo u Buharu.
Svakog kupca je ispitivao kuda i kome bi me odveo, sve dok nije
naisao trgovac koji je kupovao za vaseg gospodara. Taj je kupac
rekao, zaklinju¢i se na bradu Proroka, da ¢e mi biti kao kraljici.
Trgovac Ali se pogodio za cenu, a kad su me odveli zaplakao je
naglas. Plakala sam i ja. Ali sada vidim da je kupac bio u pravu.
Ovde mi se zaista ugada kao da sam kraljica.

Devojke su je gledale vlaznih ociju i nasmesise joj se, a Zejneb
isprica:

- I moj gospodar je plakao kad me je prodavao. Ja nisam
rodena kao robinja. Kao sasvim malo dete oteli su me Turci i
odveli na svoje pasnjake. Naucila sam da jadem i gadam strelom
iz luka kao da sam musko. Svi su se ¢udili otkud mi plave oci i
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kosa. Dolazili su iz daleka da me vide. Govorili su da ¢e me si-
gurno kupiti kakav mo¢ni poglavar, kad ¢uje o meni. Tad je dos-
la sultanova vojska i moj gospodar je ubijen. Imala sam onda de-
set godina. Bezali smo pred sultanovim ljudima i izgubili mnogo
ljudi i stoke. Vodstvo je preuzeo gospodarev sin. Zaljubio se u
mene i uzeo me u svoj harem kao pravu zenu'. No, sultan nam je
opljackao sve pa se moj gospodar prozlio.

Prebijao nas svakog dana, ali sultanu se nije pokorio. Konac-
no su poglavari sklopili mir. Dosli su do nas trgovci i pocela je
trgovina. Neki Jermenin me je zapazio i kao krpelj se zakacio za
mog gospodara. Nudio je i stoku i novac. Jednom su njih dvojica
dosli u sator. Kad ih je gospodar ugledao isukao je bodez i hteo da
me probode, da ne bi dosao u iskusenje da me proda. Ali, trgovac
ga je zadrzao i na kraju su se nagodili. Mislila sam da ¢u umreti.
Jermenin me je odveo u Samarkand, skoro bez para, i prodao me
Sejiduni. Pa eto, proslo je...

- Mnogo si pretrpela, sirotice — rekla je Halima i pomilovala
je saosecajno po licu.

A Fatima je upitala:

- Dali si svom gospodaru bila Zena?

Halimi je udarila krv u lice.

- Ne... ne znam §ta mislis.

- Nikada ne pitaj takve stvari, Fatima - re¢e Mirjam. — Zar ne
vidi$ da je jo$ dete?

- Eh, sa mnom je bilo zlo - nastavila je Fatima s uzdahom.
- Rodaci su me, zajedno s majkom, prodali nekom seljaku. Bilo
mi je jedva deset godina kad sam morala da mu budem Zena.
On je nesto dugovao i nije mogao da vraca, pa me dao drugome
kao zamenu. Medutim, nije mu rekao da sam mu ve¢ bila Zena.
Zato me je novi gospodar nazivao najgrdim imenima, tukao me
i mucio, vikao da smo ga seljak i ja nasamarili i zaklinjao se u

' Prava Zena znaci zakonita, jedna od cetiri koliko islam dozvoljava. Sve
ostale u haremu su samo legalne ljubavnice. - prim. prev.
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sve mucenike da ¢e nas oboje pogubiti. Ja nisam ni$ta razumela.
Gospodar je bio star i ruzan, ja sam se pred njim tresla kao pred
samim $ejtanom. Dozvolio je i da me tuku i njegove dve Zene.
Zatim je doveo i Cetvrtu, a prema njoj je bio sladak kao med,
samo da bi nas ostale $to vise mucio. Kona¢no nas je spasio voda
Sejidunovog karavana, koji me je kupio za ove vrtove. Halima je
pogledala suznih ociju. Zatim se nasmejala i rekla:

— Eto, naposletku si stigla ovamo, gde je dobro.

— Dosta je bilo price za sada — umesala se Mirjam u razgovor.
— Uskoro ¢e no¢, a i dovoljno si umorna. A sutra nas ¢eka posao.
Na, evo ti $tapi¢ da odistis zube.

Stapi¢ je bio tanak i na kraju raseckan u sitna vlakna. Halima
je brzo shvatila ¢emu sluzi. Devojke su joj dodale posudicu s vo-
dom, i nakon $to je obavila taj posao, povele su je u spavaonicu.

— Sobne drugarice bice ti Sara i Zejneb - rekla je Mirjam.

Pod spavaonice bio je pokriven mekim, $arenim ¢ilimima.
Njih je bilo i na zidovima, a visili su i niz niske lezaje, na koji-
ma su se nalazili ukusno vezeni duseci. Uz svaku postelju stajao
je umetnicki izrezbaren stoci¢ za ulep$avanje, a na njemu veliko
ogledalo od srebra. Sa stropa je visio pozlaceni sve¢njak s ¢ud-
nim, izukr$tanim ukrasima i pet sveca.

Devojke su odenule Halimu u dugacku belu spavadicu od
tanke svile. Oko pojasa su joj vezale usku crvenu traku i posadile
je pred ogledalo. Cula ih je kako $apu¢u da je ljupka i lepa. — Pa
stvarno sam lepa — pomislila je. - Kao prava kraljica. - Devojke
su joj namestile duseke pa je legla, a one su je pokrile perinom i
izasle na prstima. Zaronila je glavu u meki jastuk i, svesna srece
kao iz bajke, slatko utonula u san.

*

Probudili su je prvi suncani zraci koji su zasjali kroz prozor.
Otvorila je o¢i i zagledala se u figure na ¢ilimima po zidu, vezenim
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u zivim bojama. Isprva je pomislila da je jo§ uvek na putovanju.
Na zidu je videla lovca na konju koji je, s kopljem u ruci, lovio an-
tilopu. Ispod toga borili su se tigar i bivo, a iza §tita virio je crnac
pruzajuci vrh svog koplja prema razbesnelom lavu. Onda se setila
proslog dana i postala svesna mesta gde se nalazi.

- Dobro jutro spavalice! — pozdravi je Zejneb, koja se upravo
pridizala na svom lezaju.

Halima je pogledala i ostala kao ukocena. U valjkastim pra-
menovima padala joj je kosa na ramena i sjajila se pod suncevim
zracima kao suvo zlato. — Lepsa je nego vila - pomislila je. Sva
ocarana otpozdravi.

Bacila je pogled i na drugi lezaj. Tamo je spavala Sara. Bila je
napola razodevena i njeni puni, tamni udovi behu sjajni poput
abonosa. Razgovor je i nju probudio te je pocela lagano da otvara
oli. Zasjale su dve tamne, svetlom uzarene zvezde. Uprla ih je
u Halimu i ¢udno joj se nasmesila. Brzo ih je opet oborila, kao
kakva macka koju je zbunio pogled ¢oveka. Prisla je Haliminoj
postelji, i sela na nju.

- Sino¢, kad smo Zejneb i ja posle na spavanje, nisi nas pri-
metila - rece. — Poljubile smo te, a ti si samo nesto nevoljno
promrsila i okrenula nam leda.

Halima se nasmejala, iako se skoro plasila njenog pogleda. Pri-
metila je takode da su Sarinu gornju usnu pokrivale sitne dlacice.

— Uopste vas nisam ¢ula — odgovorila je.

Sara je gutala o¢ima. Zelela je da je zagrli, ali se nije usudila.
Ispod oka pogledala je prema Zejneb. Ova je sedela ispred ogle-
dala i ¢esljala kosu.

- Tvoju moramo danas da operemo - rekla je Sara Halimi. -
Da li bi mi dozvolila da ti je ja uredim?

- Meni ne smeta.

Ustala je i drugarice su je odvele u kupatilo.

- Vi se svakog dana kupate? — upitala je zacudeno.
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— Naravno! - prsnule su obe u smeh. Potopile su je u drvenu
kadu i isprskale vrlo raspolozene. Ona je toboze vristala, obrisala
se peskirom i, prijatno osvezena, odenula se.

Doruckovale su u duguljastoj trpezariji. Svaka je imala odrede-
no mesto i Halima ih je izbrojala, zajedno sa njom, dvadeset i Ceti-
ri. Stavili su je na mesto pri vrhu stola, pored Mirjam. Ova je upita:

~ Sta si do sada naudila da radis?

- Znam da vezem i §ijem, pa i da kuvam.

— A kako stoji$ sa ¢itanjem i pisanjem?

— Znam pomalo da ¢itam.

— To se mora doterati u red. A sa pesniStvom, kako stoje stvari?

— To nisam ucila.

— Eto vidis. Sve to i jo$ $to-$ta moraces$ da naucis kod nas.

— Fino - rekla je veselo Halima. - Oduvek sam Zelela nesto
da naucim.

— Moram da ti kazem da kod nas u $koli vlada strogi red kog
¢e$ morati da se pridrzavas u potpunosti. I na jo$ nesto ti skrecem
paznju: ne pitaj o stvarima koje se ne ticu isklju¢ivo predmeta
koje ucis.

Danas se Mirjam Halimi ¢inila mnogo ozbiljnija i stroza oso-
ba nego prethodnog dana. Osetila je, ipak, da joj je naklonjena i
da je voli.

— Poslusacu te u svemu i trudi¢u se da uradim bas kako je
receno, kako mi ti budes naredila - rekla je.

Naslutila je da Mirjam ima medu njima nekakav poseban po-
lozaj ili prednost. Bila je radoznala, ali da upita nije smela!

Za dorucak su pile mleko i jele slatke pogacice od susenog
voc¢a s medom. Na kraju je svaka pojela po jednu narandzu.

Posle dorucka pocela je nastava. Otisle su u staklenu dvoranu
sa bazenom, kojoj se Halima dan ranije toliko divila. Posedale su
po dusecima i svaka je stavila crnu tablicu ispred sebe, na podi-
gnuta kolena. Mirjam je odredila Halimi mesto i pruzila joj pri-
bor za pisanje.
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